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English
1. Please cut off the household power supply before installation. 
2. Install the metal hanging plate with screws.
3. Wiring.
4. Tighten the nut to fix the lamp.
5. Install the appropriate bulb into the lamp holder.
6. Turn on the power and check if it is working properly.

            
           

    
   

    

Deutsch
1. Bitte unterbrechen Sie vor der Installation die Haushaltsstromversorgung. 
2. Montieren Sie die Metall-Aufhängeplatte mit Schrauben.
3. Verkabelung.
4. Ziehen Sie die Mutter fest, um die Lampe zu befestigen.
5. Setzen Sie die entsprechende Glühbirne in die Lampenfassung ein.
6. Schalten Sie das Gerät ein und prüfen Sie, ob es ordnungsgemäß funktioniert.

              
            

     
    

    

Español
1. Corte la fuente de alimentación doméstica antes de la instalación. 
2. Instale la placa colgante de metal con tornillos.
3. Cableado.
4. Apriete la tuerca para fijar la lámpara.
5. Instale la bombilla adecuada en el portalámparas.
6 Encienda la alimentación y compruebe si funciona correctamente.

           
            

 
   

    
 
 
 

 
 
 

Franç
1. Veu ez c er l'aliment on élect ue du er nt l'installa n.
 2. Inst ez la p ue de suspe on en al ec es v
3. Câbla
4. S ez l' ou ur er la lam
5. Inst ez l'am le appro ée ns le su rt de lam
6. M ez l'app il us te on et vér ez il fonct ne corr

         
          

  
   

   

Itali
1. Si ga di interro re l'alimenta ne dome ca ma dell'installaz e. 
2. Insta re la pi ra di sospen ne in me lo on le vi
3. Cablagg
4. Se re il do er fi re la lampa
5. Insta re la lamp na approp ta el portalampa
6. Acce re l'alimen a  e verif re se fun na correttamente.



MAX:E26 3*60W

110-120V  50HZ/60HZ




